


Permission, Commands, Encouraging and Urging words 
(Imperative words and sentences)

Permission words: Permission words Authorization granted to do something;

formal consent: to ask permission to leave

Command words: Command words are used in sentences to instruct or order

an action to take place.

Encouraging words: Simple Thinking-of-Encouragement, Hang in there.

Don't give up. Stay strong. Never give up. Come on! You can do it!.

Urging words: the action of urging someone to do something.





Helping Verbs “iru and iralla”, Corresponding Future and
Negation Verbs

Helping Verbs: The following are the main helping verbs – am, is, are, was,

did, were, do, does, have, has, had, shall, will, can, could, may, might, must,

ought, should, would, need, dare, used to etc.

Corresponding Future and Negation Verbs: I work in a factory. → I don't

work in a factory.











d

came

we



will go to Lab then will go to
office

Sir shall I inform this
information to Ramesh



why

beDa



hogu

kudidanu

baNNada
baNNa

hogu
ideyaa?

kodu



eddu nillu

neenu kaalegige yaavaga barutiyaa?

bega baa

horage hogu

dayavittu neenu BengaLurige hogu

neenu ivattu kaalegige barutiyaa?

nanu adannu madi kodala?

naavu jotege barutteve

nanu oLage barabahudaa?

dayavittu kelasavannu madu



naavu
hesaru

bedavaa
naaLe

yaavudu

tiLisi/tiLisiri



nanage hasiru baNNada pusthaka tumba iShTa

nanage avaru yaaru endu gottilla

nanage nimma hesaru enu endu heluttira

avanige biLi baNNa iShta

naanu angaDige hogidde/hoguttene

naanu bangaLuru ge hogidde/hoguttene

nanage adarinda tumba upkaara ayitu

avarinda nanage nooru rupayee sigabeku

nimminda nanage tumba upakaara vagide

naanu nimmannu nodalu bengaLurininda bande



tinniri
hogiri

banniri
eseyiri
nuDiyiri
koLLiri

baroNaa
tinnoNaa
maDoNaa
koDoNaa



tinnoNaa
maDoNaa

koDoNaa

esedaLaa / esedanaa







At what time you may ready to 
go

I think, I may leave at 4 O’ 
Clock

Ok, give it that



read



Now you should read the science book 

We may go to home town/native today

They may go at time 5 tomorrow

White purse is their with her

Red colour is our brother/sister car 

Now you can go to home



How much money is their with you

Give me your book

I need/want that

I don't want/need that

He is not coming



naanu naaLe oorige hogonNa endu yochisiruve

neenu manege hogabeda, neenu paata odabeku

nanage iga enu beda

dayavittu baa, igale samaya mugidide

nanage iga aa vastu beda

yaava pusthaka vannu nanu granthalaya dinda tegedukoLLali

oLLe pusthaka tako, samBhadavillada pustHakagaLannu tegedukoLLabeda

grantHalayadalli oLLeya pusthaka gaLannu hege gurutisuvudu

ninna jote esHtu gantege nannu gratHalayakke barabeku



namma kaalejinalli kacHeri ide

namma viBhagada muKhyastHaru indu raje

namma kaaryaGhaara dalli instructor / BhoDhakariddare

garaginalli mechanic/yaantrika/yantragaara iddare

GaNesh nanna geLeya

nanage viDhyarThi vetana siguttade

nanna maneyalli nanage Bhadrate ide

nanna kotadi sahavaasi nanna oLLeya geLeya/geLati

namma kaalejinalli kaanteen ide



I don’t want the Book

I want little food
I need more food
I want the Book

I am having good friend
I am going to bring vegetable from market

My friend is their in front of me
My friend is their beside me

I may go to Bangaluru



nanage ii pustaka beDa
alli nanna pustaka irabahudu
nanage swalpa tindi saaku
nanage heccu tindi beku

nanage innu tindi saaku
nanage yavude tindi beDa

nanage gaNita pustaka beku
nanna oLLeya snehitaru beku

nanna mane munde kaaru ide
nanna edurugaDe biLi kaaru ide

nanage indu kaaleju ide



neenu ellige hoguttiyaa?

neenu indu kaalejige baruttiya?
naanu adannu maadabahuda?

avaru jotege baruttare.
naanu oLage barabahuda?
dayavittu kelasavannu maadu.

neenu yaavaga kaalegige baruttiya?

ninage enu beku?
idu enu?

neenu yaake baruttiyaa?



naanu mattu neenu

hesaru
beDa

naaLe
yaavudu

tiLisiri
neenu / neevu

baa
ninage



vichaarisu

chennagide
bandh

raje



bega





mareyabeDa



Now I ate Idli Vada and came

Ganesh’s bag is there in the corner of the Lab

This year our hostel is there in Sadavashiva Nagara

By Bus He and Me will go to native/hometown tomorrow

From next week our examinations will commence/start

Kannada Sir told tomorrow will not take the Class

Tomorrow you and me will come to college together

Today is the last day to join training class 



baa

maaDu
aaDu

beDa

ellide
iru

iralla

hogu

koDu

siguttadeyaa

iddene
baruthare
kuuDa

baruttiya



neenu indu bengalurige hogu

neenu kaalejininda bega baa

adu nanna kaaleju

ninna kaaleju yaavudu

neenu maneyalle iru

neenu kaalejinalli iruttiya

nanna meneyalli kaaru naayii ide

habbakke kaalejige raje irutade

naanu kaalejinalli iddene

naanu indu prayogalayadalli iralla

avara maneyalli nayii/kaar irabahudu



She is in the Classroom

They were came yesterday

Principal told you be there

Tomorrow we will go to native place/hometown

Tomorrow we all will be there at 5

White colour purse is there with him

May be their brother car colour is red

They informed now Ramu can go home
Howmuch money is their with you



hattu ganTege neenu parikShe koTadi yalli iralebeku

naanu naaLe bengalurinalli iruvudilla

naanu cricket aaduvudilla

granThalayadalli pusThaka elide?

neenu ninna ella snehitarige/geLeyarige haNNU taa

naaLe raje

mundina vaara saBhangaNadalli namge kaalejina varShikoThsava ide

taragatiya gurugaLu assignment kottaru

neenu nanna jote maarukatte ge baruttiya

naanu naaLe beligge hattu gantege bangaLurige hoguttene



baruthare
hoguthare
tinnuthare
koDuthare
hakuthare

barutteve
hogutteve
tinnutteve

koDutteve
hakutteve



yavaga

naanu taragatiyalli ondaneya ShreNi

baa
hoguvudu

hoguttene
pariKshe

mucchirutade

naanu Ota dalli naalkaneyavanu
nanage uTa beku
nanage uTa saaku

naanu taragatiyalli hattaneya vidhyarthi
nanage naaLe raje endu gottilla

neenu kaalejige hoguttiya
nanna baLi kaaru ide, adara baNNa kempu



(chikka) – Small: chikkadikintalu - “smaller than.”

(ujval) – Bright: ujvalakintalu - “brighter than.”

(nidhan) – Slow: needHaanakintalu - “slower than.”

(kadime) – Less: tumbaa kadime – “Lesser”

(hecchu) – More: tumbaa hechhu – “greater”

(oLLeya) – Good:     tumba oLLeya – “better”

(ketta)  - Bad:            tumba ketta – “worse”



Encouraging words: Simple Thinking-of-Encouragement, Hang in there. Don't 

give up. Stay strong. Never give up. Come on! You can do it!. Never say 'die'.

Encouraging Word –

Encourage/Cheer - huridumBhisu

Strengthen - ProTsaahisu

Willingness to face pain – DhairyaheLu

Give Support – Bembala koDu

Don't give up - bittu koda beda

Don’t Cry – aLabeda

To urge on - uttejisu

Give respect - Gourava kodu

Provocation – prachodane

Inspiration – preraNe

Clapping – chappaLe

Rush/Dash/go forward – munnuggu

Don't lose courage/ Don't lose 
confidence  - edegundHabeda



Permission words - anumati padagaLu

Permit – oppige

License – paravaanige

Refused/denied – niraakaraNe

Request – kOrike / namrisu

Approval – angiikaraNa/angikaara

Needed – beku

Ask/Asked – keLu / keLida

Received/obtained – padeyalaagide

Level – matta

Sincerely- pramaNika

Love – preeti

Dear – preeTiya / nechhina

Sir – Shreemaan

Faithfully – nambikeya

Beloved – olavina

Dearest – AaThmeeya

To – rige / ivarige

From – rinda / ivarinda / avarind

Requested – maanyarE

Adorable – AaraDya

Honourable – Gouravaanvita



Negation words – niraakarisuva padagaLu

No – illa

Not – alla

Never – endigu aagalla

Neither – aagali

None – yaavudu

Nobody – yaaru saha

Adverse – pratikoola

Angry – kOpa

Seldom – viraLavaagi

Annoy - kiri kiri

Anxious – aatanka dinda

Apathy – niraaShakti

Appalling – Bhayanaka

Atrocious – kroora

Awful – Bheekara

Bad – ketta

Banal – neerasa

Careless – asaDde

Coarse – orataada

Corrupt – BrahSta

Damage – haani

Depressed - Khinna

Don’t - beDa

Deprived – vanchita

despicable – tHuchha

dreadful – Ghora

Fail – anuthirNa

Fear – Bhaya

Feeble – durbala

Greed – duraase

Grave – samaDhi

Gross – ottu

Guilty – tappitastHa

Hate - dweShisu



Direct – nirDheShana

Dominate – praBhalya

Comment – tippaNi

Find – kandu hidi

Analyze – viShleShaNe

Assess – nirNaiisi

Lead – munnade

Speak – mataadu

Look Here – noDilli

Listen – keLilli

Come here – iilli baa

Commanding words – appaNe / AadeSha / AaJne padagaLu

Take it – idu tegeduko

Be Ready/Get Ready – horadalu siddavaagu

Walk Slowly – neeDhaanavagi nade

Stop Here – nillu illi

Stop There – nillu alli

Go straight – nEeravaagi hogu

Go away – doora hogu

Don’t Move – munde HogabeDa / nillu

Look there – noDu alli

Shall I go – naanu hogabahudaa

Shall I come – naanu barabahudaa



Relationship words





rajaa patra dinaanka / taariku: …/….2024

ivarinda / rinda,
hesaru: Mr/Ms ………ABC (your name)
viLaasa: (your details so and so)

ivarige / rige,
praanShupaalaru
MITE, Moodabidri

maanyare / maanya praanShupaalare,

viShaya: hattu dinagaLa raje kOri patra

modala varshada engineering viDyartHi yaada naanu tammalli vintisikoLLuvudenendare, nanna maneyalli nanna

aNNa na maduve kaaryakrama iruvudarind nanage dinaanka: 16.12.2023 rinda 26.12.2023 ra varage hattu dina gaLa

kaala raje beekaagide. dayavittu raje yannu kodi endu vinanatisikoLLuttene.

DhanyavaadagaLondige,

inti nimma pramaNika viDhyarti
dinaanka / taariku: …/….2024                                                                                                      …..ABC……
stHaLa: moodabidri


